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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.0  Alpine  Eco Dry  Rope  60m

Type  number:

2010-05200

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, S703  Seon,  Switzedand

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.0  Alpine  Eco  Dry  Rope  60m,  2010-05200

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD  Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerst'raße  65  80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and  issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0406 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA  type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and  issued  the  UKCA  type-examination

certificate  P5A 021321  0406 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU MOdul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German  I EU und UKCA-KonformitätserkIärung
1. PSA F'roduktname:...  Typennummer:...
2. Hersteller:...
3. Die alleinige Verantwortung  ffir  die Ausstellung  dieser Konformitätsetklärung  trägt  der Hersteller: ...
4. Gegenstand der Erklarung: Helm,...
5. Das unter  4. genannte Produkt  entspricht  der Verordnung:  PSA Verordnung  (Eul 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. Baumusterprtifung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat die EU-Baumusterprüfung  (Modul B) durchgeführt  und die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notiflzierte  Stelle... Kennnummer...  hat die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul B) durchgefi)hrt  und dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die P5A unterliegt  folgendem  Konformitatsbewertungsverfahren
- Modul C: Das Produkt unterliegt  dem Verfahren  gernäß Anhang VI iModul  C) der Verordnung  (EU) 2ü16/425 auf Grundlage einerinternen Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für und im Namen von:...
French (Mclaration  de conformit6  uE et UKCA

1. Nom de produit  EPI:... Numjro  de type:...
2. Fabricant:...
3. La pr6sente däclaration de conformiM  est 6tab1ie sous la seule responsabilitä  du fabricant:...
4. C)biet de la däclaration: casque...
5. Le produit  mentiünnö  au point  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  (uE) 2016/425 relatif  aux EPI6. Normes harmonisöes app1iqu6es:...
7. examen de type :

7.1 Examen de type UE : L'organisme notifiö...  numäro d'identification...  a effectuä l'examen de type UE (module B) et a d61ivr6
I'attestation  d'examen de type UE...le....

7.2 Examen de type UKCA :l'organisme  notifü!...  numäro d'identification...  a effectuä l'examen de type UKCA imodule  B) et a dälivräI'attestation  d'examen detype  UKCA...le....
8. L'EPI est soumis ä la proc6dure  d'6va1uation de la cünfürmit6  suivante

- Module  C : le produit  est soumis 'a la proc«dure  vis6e h l'annexe VI (module C) du r%lement  (uE) 2C116/425 sur la base du contröleinterne  de la fabrication.
9. Sigru: par et au nom de:...

Itallan

I

I

I

I

I

I
I
I

Dichiarazione  di conformitä  UE e LIKCA
1. Prodottü  DPI:... Numero del tipo:...
2. Fabbricante:...
3. La presente dichiarazione di cünformitä  ö rilasciata sotto I'esclusiva responsabilitä  del fabbricante:...
4. Oggetto della dichiarazione:  cascü,...

5. L'oggetto della dichiarazione  di cui al punto 4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento DPI (UE) 2ü16/425
6. Norma  armonizzata utillzzata:...
7. esame del tipo:

7.1 Esame UE del tipo: L'organismo nütiffcato...  numero di identificazione...  ha effettuato  l'esame UE del tipo imodulo B) e harilasciato il certificato  di esame UE del tipo...  sul sito.....
7.2 Esame del tipo UKCA: L'organismo notificato...  numero di identiffcazione...  ha effettuato  l'esame del tipo UKCA imodulo  B) e harilasciato I'attestato  di esame del tipo UKCA.......

8. II DPI ä oggetto della procedura di valutazione  della conformitä
- Modulo  C: il prüdotto  h soggetto alla procedura  di cui all'allegato VI (modulo  C) del Regolamento (UE) 2016/425 sulla base delcontrollo  interno della produzione.

9. Firmato a nome e per contü  di:...
I Swedish

I

I

ELI- och UKCA-förstikran  om eiverenssttimmelse
1. Personligskyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tillverkare:...
3. Denna försäkran om överensstämmelse  utfärdas pä tillverkarens  eget ansvar:...
4.Förernälförförsäkran:  h)älm...
5. Roremälet för förstikran  som beskrivs i punkt  4 överensstämmer  med förordningen:  Europeiska unionens ff)rordning  om personlig

I 6. H'kayrdmdo'nukis'e":aId"'s"tgan2od1a6rd/4s2o5m använts:...

I 7. typundersökning:
7.1 EU-typkontroll:  Det anrnälda organet...  identifikationsnummer...  har utfört  EU-typkontrollen  lmodul  B) och utfärdat  EU-typkontroIlintyget...  pL....
7.2 llKCA-typküntroll:  Det anmfüda ürganet...identifikationsnummer...  har utfort  UKCA-typkontrollen  (modul B) och har utfördat  UKCA-typkontroIlintyget.......

8. Den personliga skyddsutrustningen  är föremäl  for nedanstäende granskningsprocedur  avseende överensstämmelse
- Modul C: Produkten omfattas av fotfarandet  i bilaga VI (rnüdul C) till förordning  (ELl) 2016/425 pä grundval av intern

produktionskontroll
9. Undertecknat  för och pä uppdrag av:...

Nomeglan EU- og UKCA-samsvarserkIaering
1. Persünligvemeutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...
3. Denne samsvarerkla_ringen utstedes pä produsentens  eneansvar:...
4. Erklairingen glelder for: hjelm...
5. Prüduktet  som erkla_ringen gjelder for, som beskrevet  i punkt 4, er i samsvar med fBlgende regelverk: ELls PVU-forordning  2015/4256. Harmonisert  standard brukt:...
7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typepreving:  Det  meldte  ürganet...identifikasjonsnummer...  utfBrte  EU-typeprövingen  imodul  B) og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersökeIse:  Det  meldte  ürganet...  identifikasjonsnummer...  utfnrte  UKCA-typeundersekelsen  imodul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er  underlagt  fgllgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Praduktet  er  underlagt  prosedyren  i henhold  til vedlegg  VI imodul  C) i forordning  (EU) 2016/425  basert  pä intern

produksjonskontroll  '

9. Llnderskrevet  for  og pä vegne  av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van  overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen  verantwoürdingvan  de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het  in punt4  genoemde  product  is conform  rnet  de verordening:  PBM-verürdening  (EU) 2C116/425

6. Toegepaste  geharmoniseerde  norm:...

7. type  onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...  identificatienummer...  heeft  het  EU-typeonderzoek  (module  B) uitgevoerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven  op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...identificatienummer...  heeft  het  uKCA-typeonderzoek  (module  B) uitgevoerd  en

het  UKCA-typeonderzoekscertificaat  afge@even.......

8. Het  persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordeIingsprocedure

- Module  C: Op het  produd  is de procedure  van bijlage  VI (module  C) van  Verordening  (EU) 2016/425  van toepassing  op basis  van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor  en namens:...

Spanlsh

I
I
I

Dec1araci6n  de  conformidad  de la UE y la UKCA

1.  Producto  EPI:...  Nümero  del  tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente  dec1araci6n  de conformidad  se expide  bajo  la exclusiva  responsabilidad  del  fabricante:...

4. Objeto  de la dedarack)n:  casco...
 ,

5. EI objeto  de la declaraci6n  descrito  en el punto  4 anterior  es conforme  con la norma:  Norma  EPI UE 2016/425

6.Usoeständararmonizado:...
 

7. examen  de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificadü... nümem de identif1caci6n ... ha realizado el examen de tipo UE im6du1o B) y ha I
expedido  el certificado  de examen  de tipo  ut:...  en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI orgarösrno  notificado...  ni)mero  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo  UKCA (m6du1o  B) y ha

expedidü  el certificado  de examen  de tipo  UKCA.......

8. EI EPI estä  sujeto  al procedimiento  de eva1uaci6n  de (a conformidad

- M5du1o  C: EI producto  estä  sujeto  al procedimiento  establecido  en el anexo  VI im6du1o  C) del Reglamento  (UE) 2016/425  sobre  la base

del control  interno  de la producci6n.

9. Firmado  por  y en nombre  de:...

I Czech

I

I

I

Prohlßenf  o shodä  Eu a uKCA

1. Näzev  v9robku  OOP:...  eislo  typu:...

2. V9robce:...

3. Tofö  prohläöeni  o shodä  se vydävä  na v9madni  odpovädnost  v9robce:...

4. Pfedmät  prühläöeni:  pfilba...

5. P'edmät  proh1ä3eni  popsan9  v bodä  4 je  ve shodä  s nafizenim:  NaFizeni  EU 2016/425  o OOP

6. PouNitä  harmonizovanä  norma:...

7. vyÖetfenFtypu:

7.1 EU pfezküuöenitypu:  Oznämen9subjekt...  identiflka5nRislo...  provedl  EU pfezkouöenitypu  (modul  B) avydal  certifikät  EU

pfezkousenitypu...  na adrese.....

7.2 P'ezkouäeni  typu  UKCA: üznämen9  subjekt...  identiflkaöni  eislo...  provedl  pFezkouöeni  typu  UKCA imodul  B) a vydal  certifikät  o

pFezkouÄenitypu  UKCA........

8. OOP pod16M  näsledujicimu  postupu  posuzovänrshody

- Modul  C: V9robek  podlöM  postupu  stanoven«mu  v pfiloze  VI imodul  C) nafizeni  (EU) 2[)16/425  na zäkladä  intemi  kontroly  v9roby

i 9. Podepsäno  za a jm6nern:...

Pollsh

I

' Deklaracja  zgodno«ciz  uE i UKCA

I 1. Produkt  !)OI:...  Numer  typu:...

2. Producent:...
I 3. Niniejszq  deklaracjr,  zgodno4ci  wyda')e  siq  na wytqcznq  odpowiedzialno«e  producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji:  kask...

s. Opisany  w pkt  4 przedrniot  n:nielsze)  deklaracji  jest  zgüdny  z nas%pujqcymi  przepisami:  Rozporzqdzenie  UE 2016/425 dotyczqce  Soi

6. Zastosowane  normy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.I  Badanie  typu  UE: Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UE (modul  B)i  wydala  certyfikat

badania  typu  UE...  na stronie....

7.2 Badanie  typu  UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UKCA (modut  B) i wydata

certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. !)OI podlegajq  nastqpujqcej  procedurze  oceny  zgodno4ci

- Modul  C: Produkt  podlega  procedurze  okre4Jonej  w  za%czniku  VI (modu+  C) do rozporzqdzenia ßlE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano  wimieniu:...

Finnish  i :",-:Wff:.:,,,:::=::-'-"=-=;=:::,,':,. I
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2. Valmistaja:...
3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärL..
5. tde11Fi4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/4256. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....
7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  uKCA-tyyppitarkastuksen  [moduuli  B) ja antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen lEU) 2016/425 liitteessä VI lmoduuli  C) säädettyä menettelyä  sisäisentuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirjoittanut:...

po"uguese I
I
I
I

I

I

Dedara(äo  de cünformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declara(äo  de conformidade  6 emitida  sob a exdusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declara(äo: capacete...
5. O objeto  da declara(äo  mencionado no pontü 4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legislagäo EPI (uE) 2016/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  niimero  de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UE... em....
7.2 Exame de tipü UKCA: O organismo notificado...  ni)mero de identifica(äo...  realizou 0 exame de tipo UKCA im6du1ü B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...
- M6du1o C: O produto  estä suieito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI 1M6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425,  com base nocontrolo  interno  da produ;äo  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode ELI a UKCA

1.V9robokOC)P:...  (:islotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradm) zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. Püuiitä  harmünizovan6  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 E(I sküika  typu:  Notifikovan9  orgän...  identiflkaeru'  eislo... vykonal ElJ ski)öku typu [modul B) a vydal certifikät  ECI sküEky typu...  nastränke....

7.2 Typovä skööka UKCA: Nütifikovan9  orgän...identifika5nä  öislo... vykonal typovü ski)öku UKCA imodul  B) a vydal certifikät  o typovejsküöke UKCA.......

8. OOP %e predmetom  nasleduji)ceho  postupu püsudzüvania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanoven«mu  v prilohe VI (modul C) nariadenia (EÜ) 2016/42S na zäklade vn(itornej  kontroly

%tnby
9. Podpisanä za a v mene:...

Slovenian

I

Izjava o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  'npska ötevilka:...
2. Prüizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti  )e odgovoren izkljueno prüizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...
5. Predmet izjave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2C)16/425
6. LlporabJeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: PriglaNeni organ...  identifikacijska  ötevilka...  )e opravil EU-pregled tipa imodul B) in izdal certifikat  o ELl-pregledutipa...  na spletni strani....
7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...  identifikacijska  3tevi1ka... je opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledutipa UKCA.......

8. C)sebna zaRitna  oprema je predmet  naslednjih postüpkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja postopek  iz Prilage VI (modul C) k llredbi  (EU) 2016/425  na podlagi notraniega  nadzora proizvodnjepod nadzorom prig1a3enega organa

9. Poöisano  za in v imenu:...
Greek Aii)füiarl  aupp6pt%mr1(  EE xai  UKCA

1.np6(6vMAn:...  Aptepö(tönou:...
2. Karamtguaor4(:...
3. H üapoöüa  5iiAuio7 üup1u5p%cr1t, sx515erat l1E ünoügtmtxii  euövq  rou xaraaxeuatmi:...
4. Avrtxeilievo  rtlt, 5r)Aucr1t,: xpävo(...
5. To avrtxgfpsvo  rtl(  5fAiiicr<  iiou nsptyp64i«at  mo aqlielo  4 elvat üö1i4iuivo üpo(  'C0V +tavüvta1i6: Kavovta1i6( MAn 2016/425  EE6. EvapBovccliävo üp6tuno  uou Br1ai1tonoti}er1xe:...
7. 4mür  r(mou:

7.1. E(hüüil  niitou  EE: O xovonturlliävo(  üpyavta4tx;...  aptE)liei( avayvaiptail(...  5tgvrpyt1ce trlv  4raa7  r(mou  EE (ev6rqra  B) xat45uioe  rtl %3afuioi1 g(äraoq(  r(mou EE... arr  5taieuvar.....
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7.2. E(haarl  r(mou UKCA: 0 xotvonotilp&vo<  opyav+ap6r;... api$6(  üvayvtpu:irlr,...  üHet 5tewpy%a  rrlv 4vaar1  n)itou  UKCA

iev6t'r1ta B) xat äyet at5füoaro  iirartmou1rut6  4mai1(  vimou UKCA........

8. To MAn unöitetrat  mrv  aitöÄou%  &a5utaa[a  a(toA6yr1at1t, rrl(  aup1i6p%cr(...

- Ev6vr1ra r: To üpoY6v un6xatat  mrl öta5uttmta  nou üpL(emt mo iiapäprqpa  VI iEvtmlra  r) rou xavovtapoö  (EE) 2ü16/425  ßäoa

eaureputoö  eAäyzou napayuyi'l<

9. Yuoypa$fl  y+a xat i(  ov61iaro<:...

Hungailan EU 6s UKCA megfelelösäBi  nyilatkozat
1. Egy«ni v&d6eszköz:... Tfpusszjm:...

2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a g%rt6  kizär61agos fe1e16ssigöre kertil kladäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jügszabfüynak: Az EU szem«lyi v&d6feIszerelösekr61 SZ610 2016/425  sz. jogszabälya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. Ell-tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elvägezte az EU-tipusvizsgälatot  iB modul) ös kiällftotta  az EU-

tipusvizsgälati  tam)sitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tfpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonoslt6 szäma... elvägezte az UKCA tipusvizsgJlatot  (B modul) äs kiällitotta  az

UKCA tipusvizsgälati  taru)sitvänyt........

8. A szem61yi vödöfelszereläsre  az aföbbi megfeIeI6s%6rtäkeIösi  elßräs vonatkozik

- C modul: A term6kre  az iEU) 2016/425 rendelet  VI. me116k1eMben (C modul) me@hatärozott eljäräs vonatkozik  be1s6 gyärtäsellenekzäs

alap)än

9. A tam)sitvänyt  a kovetkez6 neväben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanian Declara$ia de conformitate  uE @i UKCA

1. Produs E(P:... Nurnärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a produceitorului:...

4. Obiectul dedara}iei:  cascä...

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14  este 'in conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip imodulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare  UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Orgarösmul notificat...  nurnärul deidentificare...  a efectuat examinarea de tip UKCA imodulul  B) 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitälii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  prücedurii  preväzute ?n anexa VI imodulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produciiei

9. Semnat pentru  5i ?n numele:...
Bulgarian

I
I

I

I

I

4eiuiapaqwi  :ia cbüvaevc'rsxe sa EC u UKCA

1. npopyxv, npepcraannaaul  wqso  npe,qna:iso cpgqcrso i/1nC):...  Hovep sa rxna:...

2. npoxaso,n,iirren:...

3. Hac'+osulara 4eiinapai1+iq ga cbaraercrexe  e ugpapesa nop nbwata  oyrosophücr  sa npoxaso,tlxreng:...

4. npe4ver  sa 4e+inapai1xtira: iiaciia...
 '

5. npe4xenir  iia ,qeioiapailxs'ra, oniicas  s rotma 4, e s cborsercnsxe  c pernauesr:

Perhaxeii'riEC)  2016/425 oisociio  hxtnmie  npe,qiiaaiiiü cpe4crsa
 I

6. H:inonasasx xapvoqiiaxpataii  cras,qapix:...

7.xsc»e,qsasesay+ina:
 I

7.1e:C3;aac;Ce;p:a;e;aa;3iianaE:CHX:r:n4ie::+iaspeaii;a:r,o,para.:..a. +i4eiiimjiiiiiau,xoiieii sovep... e xasbpumn EC x:icne4sahe iia vxna (wo,qyh (;l u I
7.2 Xacne4tiaiie  iia nina sa UKCA: Hovx%qxpamitn  opraii...  y,qesrx4ixitau,iiüses  sovep...  e xasbpuixn  x:icne4saiie  iia yxna sa UKCA

(MOAV/I B} ii e sgpan cepn«$uta'rga  ygcnepaase  sa vyna sa UKCA.......

8. j1xtmoio  npe4naaiio  cpe,qc+tio no4nemx ha chep,hara npoqe,qypa aa ou,t'sqsahe ha cborsevcrsxevo

I - HaBMoAb'/T/lpCe4nepHOnAp'/oKTo,3TBoeA:peB:HMeKToHHTapnOp,OLle47paTa, nücoqella B npl'l/lo)lteslale VI lMOp'lfi C) k'bM Per/lallleHT (EC) 2016/425, Bb3 üCHOBa
, 9. no4nxcas  aa ii ür xvtro  sa:...

Dgnlsh ' Overensstemmelseserklaring  fra EU og LIKCA

 1. Personligtva_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

 3. Denne overensstemmelseserklairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklairingens genstand: hjelm...

. 5.Genstandenfürerkla_ringen,dererbeskrevetipunkt4,erioverensstemmelsemedforordningen:

Eu-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler

i 6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersglgelse:

7.1 EU-typeafpr@vning: Det bemyndigede  org,an... identifikationsnummer...  har udfBrt EU-typeafprgivningen  imodul B) og udstedt  EU-

typeafprBvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprsvning:  [)et bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfBrt UKCA-typeafprevningen  imodul  B) og har

udstedt  UKCA-typeafprsvningsattesten.......

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af ftilgende  overensstemmeIsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul  C) til forordning  (EU) 2016/425 pä grundlag af intem

produktionskontrol

9. llnderskrevet  for og pä vegne af:...

Estonian ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon

MAMNfüT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Spotts  Group  AG
Birren  5, CH-57Ü3  Seon
www.mammut.ch

Phone  +A1 (0)62  769  81 81
Fax  +41 (0)62  769  EII OO

info@mammut.ch

1.Isikukaitsevahend:...Tüübinumber:...
 I

2.Toot)a:...
 I3. Käesolev vastavusdekIaratsIoün  on väl)a antud toütja  ainuvastutusel:...

4.[)eklareeritavtoode:kiiver...
 ,5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamis5igusaktiga:  Eu määrus lEL) 2016/4256. Kasutatud harmoneeritud  standard:...

7. ttn)bihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüi)bihindamise  lmoodul  B) ja vfüjastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tuübihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud lIKCA tuübihindamise  (moodul  B) ja väljastanuduKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse jFirgmist vastavushindamismenetIust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse maäruse (EL) 2016/425 VI lisas lmoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...

latvian

I

I

I

ES un UKCA atbilsfibas  deklaräcija
1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiütäjs:...

3. ST atbilstTbas deklaräciia ir izdota vienTgi uz ra»otäja atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priek<mets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priek3mets atbilst  regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individufüajiem  aizsardzTbas lidzekliem6. Izmantotais harmonizätais standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1s.eE,S.lftlikpa5tupäJbvaleutdnee1. Pazi@otä iestäde...Identifikäcijas numurs...ir veikusi ES tipa pärbaudi lB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes, 7.21JKCAtipa pärbaude: Pazipotä iestäde...  identifikäcijas  numurs...irveikusi  UKCAtipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipapärbaudes sertifiJtu........
i 8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtä3anas procedüra

- C modulis: uz produktu  attiecas Ragulas (ES) 2016/42S VI pielikumä  (C modulis)  izklästTtä procedüra,  pamato)oties  uz iekfüjo  raioöanas' kontroli
 9. ParakstTts Lidas personas värt)ä:...

' Liföuanian I
I

.l
li
li
I 

li
li
li
li

ES ir UKCA atitikties  deklaracija
i 1.AAP:...  Tiponumeris:...

2. Gamintoias:...
' 3. !ii atitikties  deklaracija iUduodama tik gamintojo  atsakomybe:...

 4. Deklaracijüs olJektas: 3a1mas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaraciios übiektas atitinka  atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:i Reglamentq iES) 2ü16/425 däl asmeniniq apsaugos priemoni4
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

i 7.1. ES tipo tyrimas: notifikuütoji istaiga...identifikavimo numeris... atliko ES tipo tyrimq iB modulis) iriödavä ES tipo tyrimo sertifikatq... svetainele.....
I 7.2 uKCAtipotyrimas:  Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCAtipotyrirnq  (B modulis) iriödavä  LlKCAtipotyrimo

I 8. AAsP"t'aifkkoamk'a 'a'F:tfüies vertinimo  procedüra

i - C modulis: gaminiui taikoma Reglamento iES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole, 9. Ui Jir  kieno vardu pasiragyta:...

i, Turklsh i
li
Il
I i
li

I

I

I

I AB ve UKCA Uygunluk Beyani

121: KuKreDt,iÜc,irf:nti:... Tip numarasi:...
I 3. Bu uygunluk beyan5 yalmzca üreticinln sorumluluguna tabidir:...

1;:sMeaydadnen4"'toenau:iuka"naasn:'eyamnkonusu,5uyönetmelikgere(;incebelirlenmi5tir:2016/42SSaytltABKKDYönetmelißi
16. Kullarulan uyum1a5tiri1mi5 standart:...7. tip muayenesi:

I 7.1ABtipincelemesi:Onaylanmi5kuruluB...kimIiknumarasi...ABtipincelemesini(modulB)gergekle5tirmi>veABtipinceleme
sertifikasiru.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: 0nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesinil  modul B) gergek1eHtirmi5 ve UKCA tip incelemesertifikasim düzenlemi5tir.......
8. KKD, aBaßidaki uygunluk deßerlendirme  prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...

- Modül C: Ürtin, :G üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayili Tuz0@ün (ABl Ek Vl'sinda lModiil  C) belirtilen  prosedüre  tabidironayli kuru1u5 gozetiminde
9. Vekaleten imzalayan:...
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